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DELMAGYARORSZAG

Szeged, 1914, julins 4.

eredetien szegedi tudott lenni, az kétség-
telen bizonyitéka tiszta demokratizmusé-
nak, mely akkor jellemezte 1legszebben,
mikor sajat becsiiletes munkdja révén var
helyi Roésa Izsé dr. lett s mégis megma-
radt ugyanannak a szerény, hallgatag
embernek, akinek - valamikor Rosenberg
Izidort ismerték az emberek.

A szabadelvii korszak alatt rendki-
viilivé nétt Rosa 1zs6 tekintélye. Nem volt
a varosi kozigazgatasnak egyetlen elhata-
rozo ténykedése, melynek foganatba véie-
le el6tt az 6 tandcsdt ki ne kérték volna.
Résa 1zs6 mindent tudott, mindenre emlé-
kezett, minden bekovetkezhetd fordulatot
meg tudott josolni. Lassankint a kozvé-
lemény péapdjava lett, kit a csalatkozha-
tatlansdg fénye Ovezett. Még mds egyha-
zakat érdeklé kérdésekben is nem coy-
szer 6 adta meg a donté irdnyitdst. Bol-
csessége kdzmondasszeriivé lett. S amit
taldan legels6 helyen kellett volna emlite-
ni, az 0 szeretetremélté egyénisége lett a
kincstermd banydja mindenféle tapintat-
nak, mellyel a legkényesebb személyi cl-
lentéteket el lehetett simitani. Egyaltaldn
nem lehet tehdt csoddlni, ha teljes biz-

tossaggal leszogezhetjiik itt azt a tényt,
hogy Rdsa Izs6 dr. ama legnépszeriibb

szegedi polgdrok egyike, akik emlékiiket
ércnél maradandobban irték bele a varos
historids konyvébe.

A legmelegebb szimpatidval iidvozol-
jilk tehdt a nemzeti munkapért intézo-bi-
zottsagnak szerencsés valasztdsa alkalma-
bol ezt a kivalo férfiut, aki bizonyira
most is szerényen kitérne a képviselové

valasztdssal jard iinnepeltetések elél, ha
Szeged kozonsége egyéltaldn engedné:

Tul a hetven éven, szakadatlan tevékeny-
kedések utdn ugyancsak nem szorul bizo-
nyitdsra, hogy Roésa Izs6 a polgdrsdg 1at-

hato elismerését soha sem kereste. Most,
amikor ez az elismerés a legszebb forma-
ban kozeledik feléje, Rosa Izsé bizonyéra
€rzi, hogy nem az iimnepeltetés hiusdga
kozeledik feléje, hanem a kozbizalomnak
az a reménysége, hogy épen az § szemé-
lye fogja legtartésabban biztositani a vi-
ros kozéletének nyugalméat és fejlodésének
tovabbi menetét. Ha pedig Résa 1zso elétt
feltarjdk a valot, hogy a képviscloséget
nem annyira dekérumként, mint munka-
alkalomként nyujtjdk feléje, mely uj ko-
telességeket és terheket ro red, ugy bizo-
nyara nem 6 lesz az, aki az uj munka el-
len tiltakozik.

Teljes iilés a szegedi
Iparkamaraban,

~ Részvét a tréndrokdspar haldla fol6tt.
— AKkcié Szeged kdzgazdasagaért. —

(Sajdat tudositonktol.) A szegedi keres-
kedelmi és iparkamara ma tartotta meg ju-
linsi teljes iilését Weiner Miksa alelnok el-
ndklésével.

Napirend el6étt az elndk megemlékezett
arrol a gyilkos merényletrdl, amelvinek Fe-
renc Ferdindnd tronérokos és neje, Hohen-
berg Zsdfia hercegné estek aldozatul. Sziiksé-
gesnek 1atja, hogy e merénylet alkaimabol,
amely nemcsak a monarchia mind a két al-
lamat, hanem az egész civilizdlt vilagot meg
botrankozassal és iszonyattal toltotte el, a
Kamara is kifejezést adjon mél¥ fajdalma-
nak ¢és legigazabb részvétének, egyben pe-
dig hodolatat fejezze ki az uralkodé eloit, a
kit a sorscsapas a legsulyosabban érinteit. A
teljes iilés, mély megilletGdéssel fogadta az
elndk szavait €s részvétnyilakozalat egédsz
terjedelmében ‘magaéva tette,

A bejelentések soran tudomdsul vette a
kamara, hogy a kereskedelemiigyi miniszter
Wimmer Fiilop kamarai alelnokot a torvény
értelmében dlldsdban megerésitette. Bejelen-
tette az elnok, hogy a kamardnak az a fel-

e e e e e e A et e

fig

ideéd'i‘sanAkellemtes' volt. Nyajas, jolelkii, dlta- ' szeesett biintette eléviilésének napjaval —

lanosan becsiilt emberek, nincsenek se gyer-
mekeik, se szeszélyeik. A cselédekkel 2y
bannak, mint ha csaladtag lenne, parsze ab-
ban az onz6 reményben, hogy életiik végdig
naluk marad. A szakdcsn® szives és bikezii,
a mevel6no érzelgss, a kertész behordja a
varos Osszes pletykdit. Az élet jo, a kornye-
zet kellemes, a vidék gyonyorii! A Proveice
kék ege alatt mily felséges érzés minden es-
te azzal a megnyugtatd tudattal térni pihe-
nore, hogy a koOvetkezé nap is deriis iesz, .
fellegtelen . . .

S az asztalnal, mikor kiszolgdlom a de-
rék Berbois urat és feleségét, mily élvezet
ellesni a beszédeiket, micsoda biintetés var
azokra, akik mem becsiiletesek.

Berbois ur, aki a maganéletben édes
volt, mint az arkadiai méz, addz volt a bi-

roi székben, Ha elbeszéli a vallatdsait, hi-
deg borzongéds fut végig az ember hatan.

Kérlelhetetlen szigorral szabja ki a két, hi-
rom, tiz évi és élethossziglani. fegyhazbliu-
tetést. SOt a deportaciotol €s guillotine-tol se
riad vissza . . . \

*

S mialatt Jean Blairdoux rdszokott a

telies €s tdkéletes becsiiletességre, helyette
egy olyvan ember biinhodott a  Berbois-né

kardra elkdvetett betorés bimtetiéért, aki eb-
ben 4rtatlan volt. Nyomta ugyan ennek. a
lelkét is tébb kisebb-nagyobb lopds és beld-
rés, de ebben nem & volt a biinds. Bzt az
embert Berbois ur akaratibol itélték ei, aki
ugyan rdbizta a vizsgilat vezetését egy fia-
tal birdra, de azért olvan figyelemmel ki-
sérte annak folyamat, hogy az 6 biinose nem-
szabadult ki az igazsdgszolgiltatds kezébil.

Jean Blairdoux-n annyira er6ét vett a lelki-
ismeretfurdalds, hogy tovdbb mar nem all-
hatta meg, hogy teljes, biinband vallomas-
sal ne konnyitsen rajta. Ime, hova ieilédott
nila a becsiiletesség!

Egy kicsit jobban felontiit a. garaira,
mint szokds szerint — taldn hogy batorsa-
got meritsen — bement Berbois ur doigo-
z0szobajaba s toredelmesen bevallott min-
dent. A vizsgalobiro arca halotthalovanyra
valt, elkezdett tamtorogmi s alig Thallhato
hangon ezt dadogta:

De . . . legaldbb . . . remélem, kivii-
lem senki masmak ., . . nem vallotta nieg.
Csak az kéne, hogy egy uisagird . . . fiilébe
jusson . .. Ah! Istenem! . .. Jean ... ked-
ves Jean! . . . ide hallgasson! . . . Tudja,
mily gyakori a birdi tévedés . . . Nem sze-
retném azok szamdt szaporitani , . . Az nem
valnék javara a biréi karnak, sem az igaz-
sagszolgaltatasnak, sem Franciaorszagnak,
sem az emberiségnek, sem nekem!

— Az igaz, — felelte Jean, — hogy on
joforman mindez egy személyben.

E pillanatban fogalmai a becsiiletesség-
rol tantorogni kezdtek s megérezte, miiy in-
gatag alapokon nyugszik ez az impozdns
épiilet. S megnyugtatta a gazdajat:

— Ne féljen, uram! Ketténk titka ma-

Megindult az ajtod
elott visszafordult: 4
— Nem gondolnd, uram, hogy iit a ke
vezd pillanat megjavitani hii szolgaija fizei¢-

sét? ;
— Megkapja, Jean, iddltétleniil! — je-
lentette ki Berbois megkonnyebbiilten, mint

felg, de a kiiszib

Egy sz€p napon — amely véletleniil sz
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akinek nehéz ko esett le a szivérdl.

terjesztése, melyben a kereskedelemigyi mi
niszter hivatalos lapjinak, a Kézgazdasdgi
Ertesité-nek reformjdira javaslatot {tietty "'"’
kerrel jdrt, amennyiben a miniszter elren-
delte, hogy julius 1-t61 kezdve a lap beost
tasa megvaltoztassék, a hivatalos riész a mem
hivatalos részt6] elkiilonittessék, az elofizeté-
si dij pedig 20 koronarél 10 korondra szl
littassék le. Kozzétette a kamara az allam-
vasutak igazgatésaganak azt az értesi :
hogy az érdekelt felek olyan tomegszallit
manyaikat, amelyek hataridéhoz kotve nin
esenek, lehetéleg a nyar folyaman eszkozo
i¢k, nehogy a forgalom lebonyolitdsa a NagYy
6szi szallitdas idején fenakaddast SZenvedéen.’
Tudomadsul vette a kamara, hogy a kiralyl,
‘techinolégial iparmuzeum igazgat6saga ln,o‘ :
vember 1-t6] kezdve agyagipari kidllitast
rendez ¢s intézkedett, hogy erre a kamaré
keriileti érdekektség figyelme felhivassék.
A kereskedelemiigyi miniszter felszoll
tasdra foglalkozott ezutén a teljes iilés a il
kereskedelmi  és  vditéiigyekben kiovet 6 ]
nem peres eljdards szabdlyozdsdval és elhatd™
rozta, hogy az erre vonatkozé rendeletet 117: :
letéleg észrevételeit feliratilag az illebéke.
miniszterek elé terjeszti, Egy tarskamar#®
nak atirata, valamint a kamarakeriileti €%
dekeltség panasza alapjin foglalkozott & te }
jes iilkés a pénziigyminiszternek a folydszan:
lakamatol: megadéztatisdirél sz616 rendee
tével, amelyet a pénziigyigazgatésagok UE¥
értelmeznek, hogy folyészamlak egész 08828

giikben — a tartozik oldalnak figyelembe
vétele nélkiill — adoéztatandék meg.

Szeged varcs tandesa atirt a ka.nla{'éJhW
hogy az érdekeltség meghallgatisa ntan J%
lélje meg azokat az utakat és modozator
amcelyek révén a helyi kozgazdasdg ew’(fo,.,t
dithaté volna. Az dtiratra a kamara a ko2
bizottsdg elbterjesztése alapjdn azt ‘hatd'?"’
ta, hogy a kérdéssel ilyen dltaldnossag? t
valé foglalkozdst célszeriimek mem ldtia, %
javasolja ellenben, hogy a nagy mu%k“h,i‘,max
enyhitése érdekében a wvdros tegye mé9 .
sziikséges lépéseket a mdr teljesen elokés -
tett hatésdgi épitkezések siirgés meghe dist
irant. Egyebekben kijelenti, hogy ‘k‘mw
esetekben, mint eddig is, bdrmikor @
messzebbmenéleg készséggel ¢ll a vAr0s
ndcsdanak rendelkezésére. :

Elhatdrozta még a teljes iilés, hogy &
reskedelemiigyi miniszternél »ela’iter.l‘esul
tett a magyar terménykereskedelmet
san érinté bosnydk kételéki szil‘vatari.f
szallitdsa irdnt, Elfogadta a teljes kS
vasuti menetrend médositdsa térgyabal
kezdeményezést is, amely a kamaraker
érdekeltség meghallgatisa alapjsn Allit
ossze, Tobb adminisztrativ jellegii iigY le
gvaldsa utdn Gliicksthal Lajos inditvan
elhatirozta a teljes iilés, hogy @ t0T0€
zési illetékek tervezett felemelése ellen
terjesztéssel él az igazsdgi&gyminiszten’f’?"
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A Zeit Tiszér6l. A Zeit mai
jelenti: Tisza Istvan grof magyar. mi
terelndk a kormany tagjaival ma
kezett, Nagyon j6l értesiilt

korokbe
jar, hogy a legfelsébb korok a kil gyl
manyzatban az eddiginél nagyobb eres
get kivetelnek, Ezémt Berchtold grofct
kozelebb folmentik &lldsatél s helyébe
kéz politikdjanak legmarkdnsabb 1eP
tansdt, Tisza Istvdan gréfot fogjdk k

Eimarad a nagy hadgyakorlal.
bathelyrél jelentik: Mar minden el0¥®
tet megtettek az idei nagy hadgyako®
amelynek kozpontja Szombathely 1€ p
és amelyen részt wett volna a trénord
a német csdszar is. Ma a hadvezet
sitette a katonai hatésagckat és az
hogy .a hadgyakorlat a trénorokos
miatt elmarad. Ugyancsak értesiteftes
Mikes Lajos grof piispokot is, ak
dencidjdban mar mindent elkészi
hogy kényelmes otthonul szolgdlion
delmi vendégeknek, A :
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